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Передплата
на »ИУСЛАНА« виносить:: 

в Австриї:
на пїлий р ік . . . 20 кор. 
та піп року .. .. Ю кор* 
па 'п ерть року . о кор. 
»• • ліісяг.і» . 170 кор.

За границею:
иі'аий рік . 16 рублів

або 36 франків 
на пів року . 8 рублів

або 18 франків
Поодиноке число но 10 сот.

.В ирвеш  ми очп і  душ у ми вирвеш : а  це возьм еш  мплости і віри не возьм еш , 
бо руске ми серце і віра руска.« — 3  Р у с л а н о в п х  псальмів М. Ш апікевича.

Вихаднть у Львзві що дня 
крім неділь і руских СЬЕЯТ 
О д'ІІ год. нополудни.

Рвдаицня, адкіікїстрация і 
експедиция >Руслана« під 
Ч. 1. ПЛ. Д$мбр08СК0Г9 (Хорун- 
щнни). Експедиция місцева 
в Аґсицнї Соколовского в 
пасажі Гавсмана.

Рукописи звертає сялише 
напопередне застережене.— 

Реклямациї неонечатанів 
вільні від порта. — Оголо
шенії звичайні приймають
ся по цїнї 20 с. від стріч 
ки, а в » Над'сланім» 40 с. 
від стрічки. Подяки і при
ватні донеесня по З і сот. 
від стрічки

Ви магом угориого мреш® на 
авнрннаі відомі.

(х )  Іменованєм міністерства д-ра Ве- 
к е р л ь о г о  зроблено рішучий крок 
до полагоди угорского „ересиленя, а 
притім насуває ся мимохіть питане, який 
вилив мати ме унравильненє угорских 
відносин на політичне і парламентарне 
положене в Австриї, а особливо на ста
новище міністерства бар. Ґавча. Відомо 
іменно, що проводирі иольского кола н 
цілім своїм поступованю супроти прави- 
тельства бар. Ґавча і внесеної ним ви
борчої предлоги кермували ся такими 
обчисленими, що міністерство бар. Фе- 
єрвароіо мусить упасти, що се потягне 
за собою також упадок міністерства Ґав
ча а з тим і всеї виборчої реформи.

Думаємо однак, що сі обчислена по
кажуть ся зовсім безосновннмн передо
всім задлятого, що справою виборчої 
реформи вже так перенили ся широкі 
верстви народні, що она не дасть ся уже 
усунути з дневного порядку і мусить 
бути доведена до позитивної полагоди. 
П іп се є також бажанєм Корони н оби- 
двох половинах монархії, вказує на се 
і та обставина, що монарх виміг на у- 
горскім міністерстві зобовязанє, щоби

З падоли нашої культури.
(Т ак собі балаканка —  та всякий нехай на 

ус мотав, хто уси має!)
(Дальше).

— ГІанцю мій ласкавий і любий! Вла
стиво шкода і розбирати: стихи мозольно 
накорпані в пречуднім язичю. Та, коли 
хочете, той стишок не много почитаєм. 
Ось початок:

Послі, маслнницьі шума 
II розгара суєти,
Сонная приходит'ь дума 
ІІодч. безпечний мечтьі.

—  А такь у-ра-зу-мі>-ва-ю и понимаю; 
у нас кажуть »масничка< на фаску или 
боденча до роблена масла; то видить ся 
битьі перекрученое, »исковерканное«; ко- 
ренное слово, исконируское будетч. >ма- 
сляницж огь масла, масляний — кли
кнув урадований пан Йорьілюбский, ко
трий способом всіх твердяків не пропу
скав ніколи нагоди пописувати ся своєю 
»етимологическою» ерудициєю, хоть най- 
частїйше не конче щасливо!

— Е, ніт! — кажу — московске »ма- 
сляница« значить по нашому: мясницї.

— Можетч. лцбьіти?— чудовав ся пан 
Йорьілюбский — хиба-ж Москалі не їдять

в Угорщині перевело також виборчу ре
форму в соймі. 6 се отже найліпший 
доказ, що з уступленєм міністерства бар. 
Феєрнарого не сходить з дневної черги 
виборча реформа. Навпаки виборча ре
форма вийде і в Угорщині тепер не днев- 
ну чергу, а через те збільшають ся та
кож вигляди виборчої реформи в Ав
стриї. Окрім того полагода угорского пе- 
ресилеия причинить ся ще з иншої при
чини до скріплена міністерства Ґавча і 
до усунена перепон, які єму ставали в дорозі 
задля угорского пересиленя. Як відомо, на 
спільні видатки монархії не було ухвалено
го буджету, нозаяк задля угорского пере
силеня не було сесмї делєґаций. Наслід
ком того обосторонні правительства да
вали відповідні квоти до розпорядимости 
спільному міністерству скарбу, а на о- 
станку австрийске правительство внесло 
в державній раді з а к о н  п о в н о -  
в л а с т и (ЕгтаскІі§ип£8£Є8 іг) що до 
спільних видатків. Ще веред неликодною 
перервою бажали Всенїмцї в порозумінні 
з великою власностю поставити внесене, 
щоби сей закон висунено на дальший 
порядок і тим бажали иідорвати станови
ще бар. Ґавча Тепер сама про себе у- 
ступить та перепона, нозаяк є вигляди, 
що в найблизшій будуччинї будуть мог
ли зібрати ся делєґациї.

Із сего виходить, що зміна мінїстер-

у мясницї мяса, тілько з маслом ? — закін
чив вже по нашому забувши навіть офі- 
цияльне своє язичє.

—  Та їсти, їдять, але, як то у Моска
лів часто буває, вирази нераз чудно 
дібрані; так і тут, але менша з тим; коли 
люд московский зове мясницї >масля- 
ницей«, хай їм буде, нам до того нема 
нужди; та що се: »подгь безпечний 
мечтьі«. О, мій стихотворче! »мечтьі» зо
всім не є безпечні, за >мечтьк в рус- 
ском государстві можна повандрувати на 
Сибір »неисходиму«, а також і в деко
трих конституцийних державах на самий 
підзор, що у кого »мечтьі«, можна мати 
великі приятности...

— Та господине, я мню или єстемь 
зданя, що добрьіи мешгьі то рґчь зо- 
всЬмгь безпечная, ибо вч. нихч. тепло 
в ноги єсть...

— Е, то не мештьі; московске >мечтьк 
значить: мрії, туряня, фантазия. Правда 
для твердяцких стихотворцїв само слово: 
мечтьі, то правдива розкіш, мовляв 
»большое наслажденіе«.

—  А єстьли такч., то можегь бити, 
стихотворець думаль здіїсь про >мечтьі« 
обч. измФн’Ь нашему тьісящлґтнему пра- 
вонисанію; вь  такомч. случаю я и самі.

ства в Угорщині не тілько не може вгіли 
нути некорисно на становище міністер
ства бар. Ґавча і на вигляди виборчої 
реформи в Австриї, але навпаки скріпила 
одно і друге.

Буде тепер очевидно розходити ся, 
щоби в австрийскій посольскій палаті обез- 
печити потрібну для ухваленя виборчого 
закона більшість двох третин, про яку в 
тій хвилі не можна говорити яко річ 
певну. В тій цїли мав в часі великодних 
празнин провадити з провідниками пар
ламентарних сторонництв переговори ґр. 
Биляндт, а по повороті з Карльових Ва
рів 18. цьвітня бар. Ґавч, щоби довести 
до к о м п р о м і с у .  Нозаяк виборча 
реформа находить найбільших противни
ків в польскім колі (іменно в краківскім 
і иодільскім сторонництві) і в клюбі 
ческих февдалів, тому правительство бу
де приневолене глядіти прихильників но 
стороні нїмецкій та італїйскій. Нема сум
ніву, що правительство буде намагало 
ся приєднати нїмецкі сторонництва й іта- 
лїйске збільшенєм признаного їм в начер
ку закона числа мандатів.

З поінформованих кругів запевняють, 
що правительство має признати Німцям но
вих 13 мандатів, так що разом з дотеперіш- 
ними 205 мали би 218, а Італійцям при
знали би 2 нові мандати, так що з при
значеними 20 мандатами мали би Італїй-

єстемь зданя, же такій мечтьі не єсть 
І безнечньїи, ибо разрушаютч. или розоря- 
ютч. русскую етимологію...

— Та ідім дальше! Побачим що за 
»мечтьі« у автора...

Публика спитч» на собраньяхь
(маєш!)]

ГІодч. уньїльїй звук'ь рґчей,
Слишенч. храпч. на засЬданьяхч.
Днемь и вь сумрацЬ кочей.
А то твердяка! скрізь визирає з него 

Малорос! »Уньїльїй звукч. рЬчей«, коне
чно »уньїльїй«. А снить мов бабак зи
мою, як в день, так в ночи! та ще пуще 
бабака, бо в додатку хроне для більшої 
естетики. Мабуть добре кулькнув собі 
солодкого медку. А »тяжельіе« стихотвор- 
цьі! А їдять вас мухи!

Сколько мьі уже проспали!
Ужч. мелчу протьму коронч.(?),
Но мі.і также прозї’.вали
Не одинч. для нас законч.!
Страхч., який вислів гидкий, несклад

ний і без’образний. Боже милостивий! 
на що-ж нам і »прозЬватік ще закони, 
коли язичє автора і єму подібних, то 
суще беззаконє! Та полишім тоті »замьі- 
словатьпк рими, від них становить ся не 
так »уньіло«, як скучно...



цї і Волохи 22 отже разом з Німцями 
240 мандатів. Полякам мало би прави 
тельство додати ще 9 мандатів, а Че
хам 1, так що славяньскі сторонництва 
мали би також 240 мандатів. Таку ком- 
бінацию предложив був на першім засї- 
даню виборчої комісиї волоокий посол 
О н ч і у л, а в Празі повторив се др. 
Е  п п і н ґ е р, як запевняють, не без 
порозуміня з правительством.

Таким способом настала би вимага
на Німцями т. зв. р і в н о в а г а  с и л 
в посольскій палаті і уступила би лячна 
для Німців в будуччинї мара мнимої сла- 
вяньскої більшости. Питане однак, чи на 
таке погіршене виборчої реформи зго
дять ся Чехи, а се покаже ся зараз, 
скоро збере ся по Великодні державна 
рада і виборча комісия.

Компромісові переговори правитель- 
ства з парляментарними сторонництвами 
будуть одначе відбувати ся також і в ин- 
шім напрямі. Як відомо, консервативні 
сторонництва висувають против виборчої 
реформи сей закид, що он.і скріпить 
централізм і тому они приневолені дома- 
гати ся з всею рішучостю відповідного 
р о з ш н р е н я к р а є в о і а в т о н о- 
мії в напрямі р о з ш и р е н я  к о м 
л е т е  н ц и і к р а є в и х с о й м і в а 
іменно:

1. що до всего господаревого зако
нодавства;

2. що до шкільного законодавства 
(народних, видїлових і середних шкіл);

3. що до управильненя язикових від
носин в поодиноких краях у власнім об
сягу краєвої адмінїстрациї;

4. що до двигненя краєвих фінан
сів переказанєм власних жерел податко
вих краям, а на останку

5 що до реформ краєвої адмінїстра
циї в напрямі одвічальности намісників 
перед краєвими соймами.

Сі т. зв. автономістичні домаганя не 
є новостю і они були предметом обгово- 
рів провідників консервативних сторон- 
ництв з мінїстром-президентом ще перед 
его виїздом на лічене, при чім консер- 
ватисти зазначили, що тісно вяжуть ви

борчу реформу з розширенєм автономії 
і від того будуть робити зависимим своє 
становище супротив виборчої реформи.

О скілько правительство буде при
хильне такому розніиреню автономії, по
каже недалека будуччина. Певно, що 
сему раді би були Поляки (краківске і 
подільске сторонництво): ческі посли в 
Чехах і нїмецкі консерватисти, та Німці 
в альнепских краях і в Шлезку. Одначе 
противні сему рішучо Словінці і Хорва
ти в Істриї і на Побережу, Поляки і Че
хи в ПІлезку і Русини, як небудь з по- 
конвіку прихильники самоуправної систе
ми, а також польскі людовцї, аґрарники 
і демократи, не можуть заявити ся при
хильниками розширеня автономії краєвої, 
позаяк она виходить на майоризоване 
руского населена на владу упривілєйова- 
ної верстви на некористь широких верств 
народних.

Не так ще давно навіть посол 
Б е р н р а й т е р ,  отже зовсім не ради
кал, виложив був в широкій промові пе- 
рестрою системи правительственної на 
основі н а р о д н о ї  а в т о н о м і ї, 
котра усуне верховладу одного народу 
і доведе до мирної полагоди националь- 
них суперечностий і спорів. Тим то і ру- 
ский нарід, бажаючи свобідного нацио- 
нального і політичного розвитку в Ав- 
стриї, бажаючи визволити ся зпід всякої 
майоризациї, приневолений стояти за до- 
маганєм автономії народів і в тім дома- 
ганю згоджує ся з полудневими Славя- 
нами і Славянами судетских країв з ви
їмкою Чех. Сумнїваємо ся також, щоби 
бар. Ґавч, котрий недавно так рішучо 
зазначив становище правительства за од- 
ноцїлостю держави, вступав на дорогу 
вказувану ему консервативними против
никами виборчої реформи.

Наслідком полагоди угорского пере- 
силеня зберуть ся сего року делєґацнї, 
Хеие їїеіе Ргеззе звіщає, в липцю. Сего 
року сесия делєГаций припадає на Ві
день, отже не стояти ме се на перепоні 
сесиї державної ради і виборчій комісиї, 
тим більше, що делєґация має лише пять 
повних засідань.

— Истинно господине! я усмотрьіваю і 
в атворі злонаміренность; кажеть ся, 
є т о  младенецт.*) и хощеть старшими, 
давати обгьученіе, же они должньї боліє 
ділати. Хиба-развф ми не дЬлаєм'ь? Та
кій то ужч. теперт. свігь, же младенци 
вольнодумствуюгь, а яйца хочуть бути 
мудрЬйшими ОТ'Ь курей .. Извольте го
сподине.

— Бога ради скажите мн'Ь, какт> или 
якгь ви думаєте обч. етимологической 
ортографіи; я мию, же она нам весьма 
полезная и спасительная, ибо нею пи
шучи можем хорошо понимати такожч. 
старословенщину и россійщину...

— Такт. Ви пане Йорилюбский на 
правду думаєте, що етимольоґічна пра
вописи єсть ключем розуміня старосло- 
веньщини і росийщини ? Старословень- 
ске лишім тепер на боці, оно такой 
трохи труднїйше; та возьмім язик мос,- 
ковский. Прошу, скажіть Ви мені »слі
дуй етимологическому, тьісящлітнему 
правописанію», що таке: множество КЛО
НО ВІ.?

— А, господине, є т о  уразумЬваю: 
должно значити множество »хлопів«;

тугь к віроятно єсть коренное, а у наст, 
исковерканное на х, подобно якгь хресгь 
місто кресгь!

— Ні, пане Йорилюбский, к л о п і ,  
значить в московскім: блощиця; множество 
клопові. =  множество блощиць.

— Йб! — дивував ся лан Йорилюб
ский — блощиці., то певно — навірно 
плюсквт.?

— Такт,, пане Йорилюбский, но твер- 
до-обіце-галицко-руски: плюскви, по мало- 
руски: блощиці, по московски: клопи. 
А скажіте, будьте ласка, що то: круп
ний герой?

— Крупний герой... гмь! трудно мні 
поняти... може сказано гумористически 
місто: круняр, тоть, що ділаєтт. и про
даєте крупи?

— Ні, пане Йорилюбский, »крупньій« 
значить в московскім: великий; отож 
крупний герой =  великий герой. Так 
видите пане мій ласкавий, скілько Вам 
помогла »етимологическая« правописи 
в »уразу мЬваніи» росийских слов. Не 
було »зто< для Вас понятне, хоть слова 
клопе і крупний зовсім звичайні в мос- 
ковскій бесіді, так звичайні, як >щи се

Поляки між собою.
До завзятої борби за і против ви

борчої реформи, яка розгоріла ся між 
консервативними таборами і »скоцентро- 
вани.ми» з ними вшехполяками, а демокра
тичними польскими сторонництвами, при
лучила ся єще тепер і квестия віддїленя 
Галичини. Консервативний табор подав 
навіть руку Всенїмцям, щоби — не так 
осягнути відділене Галичини, яке серед 
даних обставин є неможливе — як по
валити акцию в справі виборчої рефор- 
чої Демократичні польскі сторонниц
тва бачать сю злобну гру для у- 
держаня виборчих привілеїв і так в сво
їй прасї, як на відбутім онодї в Кракові 
вічу польских демократів наклеймили 
безглядно те надуживане народових і ав
тономічних кличів. Між иншими промо
вляв на тім вічу пос. Роттер і в сей 
спосіб зілюстрував підступну політику 
вшехполяків.

Закидують нам з вшехнольского та
бору, що ми лучимо ся з социялїстами 
і правительством против власного наро- 
да, а самі они чи хочуть через »скон
центроване» з австрийскими прусофілями 
збудувати Польщу. Краківскі демократи 
спроневірнли би ся своїй програмі, ко- 
либ відкинули єї головний постулят: за
гальне, рівне безюсередне голосованє 
тому, що єго хоче дати наконець ав- 
стрийске правительство (бо і хто инший 
може дати?) і що домагаюсь ся єго та
кож социялїсти і то, мимоходом сказа
вши, так само демократичні, як і »хри- 
стияньскі» с. є антисеміти. Ріжниця ме
жи нами а більшостию кола полягає в 
сім случаю на тім, що ми Групуємо ся 
коло тих, які хотять фактично дати се, 
чого ми давно жадали, і які до даванн 
мають титул і право, — коли більшість 
кола увійшла в конюнктури з тими, що 
нічо не мають до роздачі, а дати нам хо
тять на всякий спосіб що иншого, чим 
ми бажгїли би. Ціла акция колової біль
шости звернена не до вибореня відлуче- 
ня Галичини, але до поваленя виборчої 
реформи.
тараканомь» у нечумазного кацапа в 
глубокій, глухій Московщині, і навіть 
мале москальченя розуміє добре тоті 
слова.

По тій вибіжцї фільольоГічно-орто- 
ґрафічній ми взяли відтак говорити про 
наші приватні, личні орудки. Вскорі по
том попращав ся з мною п. Йорилюб
ский — я ж лишивши ся сам дома зіт
хнув глубоко. До всеї нашої біди єще 
нам потрібне тото гидке язичє, що то 
мов той злий, упрямий бурян корінить 
ся на нашій ниві і заморочує голови 
нашої і без того нечисленної інтелї- 
Генциї.

У нас колись то була национальна 
гордість, коли — не скажу допевне, ма
буть єще князів а може близше до на
ших часів за короля Данила...

(Дальше буде.)

*) »Младенецт>« значить в росийскім ди
тина, немовля, іпїаиз так, як старосл. м л а- 
д е н ь ц ь :  Наші твердяки думаючи по поль- 
ски,пйосігіепіес-іиуепіз переводять: младенець.

Вол.



Здемаскованє сеї акциї, висьвітлене 
єї мотивів на тлі послїдних конюнктур 
з  всенїмцнми довело наших противників 
до безсильного шалу, до киданя обида- 
ми, коли їм мусїло не стати аргументів. 
Так пр. Зіоіуо роїзкіе засипало посла 
Роттера потоком лайки, закинуло ему 
»брехнї“, немов то виголошені на не- 
дїлїшнім вічу супротив вшехполяків. За
мість оборони »засад« своєї програми, 
написало 81о\уо роїзкіе иашквиль.

Однак шкальованє в своїм »евро- 
пейскім* орґанї не вистарчило вшехпо- 
лякам. 1 ото вгорав ся вшехпольский 
комівояжер, нроф. Ґломбіньский до Кра
кова і там, випробуваною собою мето
дою, скликав збори за запрошеними 
в сей спосіб, щоби запевнити собі пере
вагу заморочених вшехпольскою дурій
кою елементів. При дверях уставив »о- 
б вательску* сторожу, щоби не допусти
ла прихильних виборчій реформі осіб, 
які моглиб викликати опозицию против 
вшехпольского агітатора. Ось як пише 
Кицег Імюмгзкі про вислїд тої місиї 
Ґломбіньского.

Рахунок завів і мимо старанних 
приготовані», мимо окружної сторожи, 
не допускаючої на салю підозріних о 
прихильність виборчій реформі, навіть 
в так осторожно дібранім крузі почув 
п. Ґломбіньский, що найшов ся в атмо 
сфері, не дуже догідній для єго цілий. 
Тож ударив в мінорний тон і зложив 
ісповіданє політичної віри, яке є заса- 
дничо суперечне з дотеперішним стано- 
виском народових демократів, бо зазна
чив, що не признає іипсііш не тілько 
межи вилученєм Галичини, а виборчою 
реформою, але навіть межи постулатами 
розширена автономії краю, а виборчою 
реформою! Що більше, признав, що для 
вилучена Галичини відносини в краю 
єще не доспіли! В сей спосіб ПО СТІЛЬКо 

авантурах в краю, по стілько криках 
в своїм орґанї, народова галицка демо- 
крация складає оружє опозициї против 
виборчої реформи, вирікаючи са послї- 
дного застережена, як вже вирекло ся 
богато инших застережень в сїй справі: 
ограниченя загальности виборів, иропор- 
циональної системи, 128 мандатів для 
Галичини.

Однак коли близше розглянемо ви
води сего агітатора — каже дальше 
Киг]ег 1\уот¥зкі, — побачимо, що єго 
заява віри була нещира, обчислена єди
но на ефект серед не дуже то прихиль
них Краковян. Іменно бесідник засло
нив ся доґмою солїдарности польского 
кола, поза якою безпечно можна кидати 
піском в очи слухачам, скілько лиш по- 
добає ся.«

Н о в и н к и .
— Календар. В с е р е д у :  руско-кат.: Марка; 

римо-кат.: Льва В. — В ч е т в е р :  руско-кат.: 
Йоана; римо-кат.: Юлія.

— Бєнзфісовє представлене дружини руского 
театру, якій довший побут у Львові при па
нуючій тут дорожні дав ся добре в знаки, — 
відбуде ся в середу дня 11. с. м. Виставлять 
хорошу драму Кропивницкого «Невольник», 
на тлі Шевченконої ноезиі. В представленю 
прирекла свою ласкаву участь наша славна 
артистка пні Заньковецка і виступить в ролі

Ярини. — Тож надїємо ся, що публика запо
внить битком салю, щоби на тім, послїднім 
перед сьвятами, представленю пожелати собі 
з симпатичною нашою артистичною дружи
ною «Веселих сьвят!»

— Товариский ЗЇЗД бувших учеників акаде
мічної рускої ґімназиї, що 20 літ тому с. є в 
1886 р. здавали матуру, відбуде ся дня 14. 
лат. червня с. р. (лат. Боже Тіло). Зголошеня 
принимає і уділяє всяких інформаций о. Т. 
Бобикевич, у Львові пл. св. Юра ч. 5.

Ріжні вісти. Намісник Андрій ґр. Пото
чний виїхав вчера зі Львова на кільканайцять 
днів до Крешовиць.

Цісар жертвував з власних фондів 200 К 
запомоги на будову церкви в Верезовицї ма
лій, збаразкого повіта.

— Гадючий кацапский фонд в їієтері зріз 
знова о 133.000 рублів, записаних помершим 
недавно на Україні дїдичом Еренбурґом. Сей 
запис переняло звісне із московскої пропаган
ди поміж славяньством .блаґотворітельноє об- 
іцество» в Петербурзі і гю волі тестатора буде 
єго уживати на „просьвітні", як каже запис, 
цї.іи між Русинами в Галичині і на Угорщині. 
Ликуй кацапне, пасобія не висхнуть!

— Іменована. Цісар іменував радниками кр. 
висшого суду у Львові Пароля Місїньского, 
Стан. Крушельницкого, Алекс. Менциньского, 
д ра Пароля Войнаровича, Софронїя Фоаюсе- 
вича, Володимира Яновского і Адольфа Зом- 
мера; радниками кр. виєш, суду при трибуна
лах І інстанциї: Пароля Навецкого в Самборі 
для Львова, Льва Шеховича в Перемишли для 
Львова, Иос. Шимоновича у Львові для Ста- 
ниславова, Герм. Ґарфайна у Львові і Ем. 
Штібера в Перемишли для Сгмбора.

— Ощадність. Гарний взорець до наслїду- 
ваня подає гал. Щадниця у Львові. Аби умо
жливити широким кругам щадити дрібні 
квоти, з яких творять ся великі капітали, 
Щадниця зарядила ось що: Хто хоче щадити, 
може зголосити ся там і дістане скарбонку 
замкнену ключиком, який лишає ся в Ща
дницї. При тім заплатить тілько, що коштує 
скарбонка, але ту квоту впишуть єму до ви
даної ему книжочки ощадносги. Поли по 
якімсь часі скарбонка буде повна, зголошує 
ся з нею в Щадницї. Там єї отвирають, пере- 
числюють гроші, вписують ту квоту до перед- 
ше виданої книжочки і разом з замкненою 
скарбонкою передають дотичній стороні. Сей 
спосіб щаджена з новостию в Галичині, але 
в західних краях є загально принятий.

— В користь Тов а св. Ап Петра в місяця 
мартї прислали в коронах: о. Божейко з Го- 
китна 4'40, о. Черепашиньский з Сорок від 
чл. 10 60, п. Вл. Пульчицкий з Відня 6 20, о. 
дек. Штогрин з Стрілок 12, ур пар. в Тро- 
стянци вл. 4 80, о. Т. Гибчак з Домажира 
17 40, о. Б. Елїяшевич з Гуменця 8, Вид. вов. 
в Гогатинї 20, о. Березовский дек. журавень- 
ский 28’60, о. В. Стернюк з Пустомит 2880, 
о. Білиньский з Зарванинї 52’60, о. Кинасе- 
вич з Підгородя ЗГЗІ, о. Норолюк з Виписків 
1, Пов. Тов. Пред. в Гогатинї 50, о. П. Гос- 
нецкий з Хутари 18, Нр. Тов. Пред. ур. і сьв. 
50, о А. Обрісків з Мальчиць 6, о. Зарицкий 
дек. роздольс. 178.60, ур. дек. бобрецкий 85 48, 
о. Лебедович з Збаража ст. 6, о. С. Височань- 
ский з Перегноєва 12, ур. дек. балицкий 117’20, 
А. Манастирска і Т. Стельмах з Зарваниці 4, 
о. Пинасевич 28, о. С. Левицкий 6. о. І. Шпит- 
ко 5, о. В. Бернацкий з Підборець 14, ради, 
двора Логиньский 10, Ан. Проскурницкип 2, о. 
Танчаковский дек. нараївск. 10680, о. П. Шан- 
ковский варох Дулїб 80, Паса позичкова „По
міч" в Теребовли 20, ур. декан, ходор. 100, 
о. К. Ґуляй 2. — За жертви дякує і о дальші 
просить — Виділ.

— Вибух Везувія. Вулькан Везувій стоїть 
посеред рівнини над неаполїтаньским зали- 
вом, 15 кільометрів віддалений від Неаполя. 
Довкруги Везувія, котрий виглядає як притя- 
тий стіжок, веде зелїзничий шлях і лучить 
многолюдні міста, з котрих ГІортіджі, Гезіна, 
Торре дель ґреко і Торре Аннунчіята лежать 
над берегом моря. Прім більших міст розки
нених є у стін Везувія много сіл і місточок- 
Ж ителі їх привикли вже до стовпів диму,

котрий безнастанно видобуває ся з кратера 
вулькану. Однак Везувій не заслугував на те 
довірє, а до сего могло вистати нещастє, 
якого він накоїв в 79. р. по Хр. Спокійний до 
того часу Везувій, почав несподівано вибу
хати і знищив був тоді три римскі місце- 
вости: Стабіє і Геркулянум заляв лявою, 
а Помпеї засипав попелом і камінєм так, 
що і сліду з  тих г/іст не остало. Аж в мину
лім столїтю шгїали відкопувати Помпеї, бо 
прочі два міста згоріли під лявою. Пізнїйше 
лучали ся більші вибухи що 150 літ, а се: 
в 203, 472, 512, 685, 982, 1036, 1139. Потім 
Везувій замовк, єго лисі обіча заросли кор
чами, в яких вили ночами стада вовків. 
В 1631 р. настав страшний вибух, при якім 
згинуло поверх 3000 людий. В 1794 р. зни
щив до нащадку місто Торре дель ґреко, 
яке нині числить 30.000 жителів. В 19. віці 
Везувій наніс много шкоди в 1872 р. Послї- 
дний великий вибух того вулькану був 
в 1872 р. Лява плила тоді кількома струями 
довгими на 5 ким., а улицї в Неаполя застелили 
ся грубим покривалом попелу. Від того часу Ве
зувій немов би вигас, лише пара і дим бухав 
з кратера, зазначуючи тим діяльність вуль
кану. Аж перед двома тижнями почав з кра
тера вилітати попіл, а вітер ніс єго на захід 
в сторону Неаполя. Місто вкрило си дотепер 
плахтою попелу, грубою на більше чим 1 де- 
циметер, а люди прямо дусять ся і ходять 
під парасолями. За попелом почав вулькан 
викидати град розпаленого каміня, яке пада
ло на села довкола гори. Населене утїкло чим 
скорше, бо Везувій в такім разі не шуткує. 
За попелом і камінєм слідує землетрясенє, 
гора тріскає, отвирають ся глубокі челюсти 
а з них часто випливає лява і струями роз
ливає ся в долину. Як давнїйше так і тепер 
утворив ся новий кратер на полудневім стоці 
гори напротив міста Торре Аннунчіята, а'струя 
густої ляви поплила долі до оселі Тре Казе, 
де спалила кількадесяти будинків. Ж ителі тої 
місцевости давно були поутїкали, Лише сапе
ри спроваджені з Неаполя старали ся здер
жати струю розтопленого каміня. Вибухи ля
ви і попелу вже зменшили ся, однак небез- 
печеньство ще не уступило і можна надїяти 
ся дальших вибухів.

— Дрібні вісти. У Львові помер Генрих Гай- 
дерер, старший державний прокуратор, в 53. ро
ці житя. — В Єзуполи отворено „спілкову 
крамницю, стоваришенє зареєстроване з обме
женою порукою".

— Живцем згоріли. З  Люблина доносять: 
Жінка зелїзничого урядника Кондрацкого, 
прала онодї бензиною рукавички. Від полу- 
міни сьвічки займила ся бензина і нещасну 
від разу обхопила полумінь. Муж, хотячи ря
тувати жінку, потрутив фляшку і перевернув 
єї. Розлита бензина бухнула в одній хвили 
великою поломінию, котра обіймила цілу ко- 
мнату, а до того троє дрібних дїтий. Заки су
сіди надбігли з помочию, Кондрацкий і жінка 
гіогибли в огни. Діти в страшний спосіб по
парені відвезено до шпиталя, де мимо лікар- 
скої помочи померли всі троє в страшних 
муках.

Наука, штука, література

— З руско-народного театру. Побут пані 
Заньковецкої в Галичині показує наглядно 
як можна в театрі убити, знівечити талант, і 
то не вироблюючий ся доперва, потребуючий 
провідної руки режісера, а готовий вже, вели
кий, божий талант, що стоїть на вершку свого 
розвою і своєї слави. Не можна було фальши- 
війше обсадити тої великої артистки, як се 
діяло ся до тепер. Ото запрезентовано нам єї 
в „Батьковій казці", де єї роля Марисі є плит
кою натурою, пустою кокеткою. їй здає ся, 
що всі мужчини, то цуцики, які бігають за 
нею, она через три акти перед зеркалом мо
рочить себе своєю красою і зраджує чоловіка 
тому, бо „Франц сьмішить єї". І таку марну 
ролю, яка вкінцн кінчить ся мельодраматич- 
но по двайцяти літах — дають грати такій
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трагічній вдачі, як пнї Заньковецка! Се так, 
якби рибу з води викинути на беріг і жадати 
від неї, щоби она пливала. А чиж ліпша під 
тим зглядом роля «Лісової цьвітки», яка за 
хустку тай коралі дає цілувати ся паничеви 
та сідає єму на коліна, або роля наївної ґе- 
нералівної в пятім акті' «Суєти».Не знаю, яка 
думка руководила дирекциєю у визначуваню 
такого репертуару великій артистці', та се ви
глядає мені так, як би приміром п. Крушель- 
ницку заанґажували до опери в Київі і там 
дали їй виступити в таких більше говорених 
чим співаних, комічних операх, як ось «Сиві- 
лїйский цпрулик», «Веселі кумці з Віндзору» 
і «Марта». Правда, що співачка тої міри дала 
би раду і сему, та публика і критика, дожи
даючи від неї зовсім чого иншого, сказала би: 
або се не ся Крушельницка, про яку ми чули 
і читали, або хиба она нїчо більше не уміє, 
коли скаче і хіхоче ся в таких марних ролях, 
замість показати свою драматичну- силу в по
важній опері.

Таке саме склало ся з пнею Заньковец 
кою. Можу сьм ло сказати, що Станиславів, 
Стрий, Перемишль зовсім не бачили Занько- 
вецкої, бо виконані там нею ролі навіть в 
прйближеню не дають понятя про велич і си
лу єї таланту. Тому то і зазначив ся був всю
ди рід якогось непорозуміня між публикою і 
критикою, а театром. Ми раді були побачити 
що инше, а нам що инше подавано. „Без 
таланна11, „Нещасне коханя“, „Не ходи Гри
цю", „Циганка Аза“, „Лимерівна", „Маруся 
Богуславка" — отеє штуки, в яких може роз 
винути ся талант нашої великої трагічки, о- 
душевити нас і здобути признане чужих. Та 
дирекция театру чомусь не хоче зрозуміти 
сего, бо отеє і на виставу на великій, ііоль- 
скій сцені призначила б у л а . . .  „Батькову 
казку".

Вистави в польскїм театрі вже хотьби тому 
були хиблені, що вибрано для них штуки, які ці

повів, вискачуючи радість, що нересиленє по-1 
кінчило ся. Промовляли також міністри Ко 
шут і Аппонї.

Заходом читальні' „Просьвіти0 в Янові к. Львова 

відбуде ся в неділю дня 22. цьвітня с. р.

в великій салі готелю зелїзницї

Концерт
в н а м  я т ь  45. р о к о в и н  с м е р т и

ТАРАСА ШЕВЧЕНКА
при ласкавій співучасті! Ви. Фільомени Лопа- 
тиньскої, арт. опери, Льва Лопатиньского, Ро
мана Шмідта, арт. скрипака і міщаньского 
хору з Яворова.

ПРОГРАМА.
Насть І.

1. Вступне слово.
2. Лисенко-Шевченко: „Ой щож то за ворон"
3. Лисенко-Шевченко: а) „Ой Дніпре0.

б) „Ой чого ти почор
ніло0,

сольо барітонове.
4. Шевченко: а) „Посланїє«,

б) „Розрита могила*, 
деклямация.

5. Колесса: Пісні козацкі.

На численні запитаня повідомляє ся, що

П Р О П О В ІД И
|на  с ь в я т а  і н е д іл і '  ц і л о г о  р о к у

написав
ПЕТРО БІЛИНЬСКИЙ,

часть III.
предложені Всч. і Всв. Митроп. Ординариятови 
до апробати, скоро буде позволено, підуть до 

печатні.
Насть І. і II. можна ще дістати в кни

гарні Інст. Ставр. і книгарні Тов. ім. Шев
ченка у Львові; також в Тернополи в книгар
ні' братів Яблоньских, в Станиславові в кни
гарні п. Добушиньского ііо цїнї З К за одну 
часть.

Що до проп. п. з.:

Десять заповідей Божих,
І то ті давно уже вичерпані, а друге поправне 
І видане буде аж по випечатаню повисших 

проповідий.

Н а с ть  II.

6. Лисенко-Шевченко: „Ой пущу я конмченка 
терцет з муж. хором.

7. Лисенко-Шевченко: „Сьвято в Чигирині 
відспіває п. Лопатиньский,

8. Регіоі: VII. Сопсегі, скрипкове сольо виконає 
п. Роман Шмідт.

9. Людкевич: „Косар0 мужеский хор в е у -Ц ^

Оповістка.
Науки на місяць май о Пр. Д. Мариї, уло- 

жені через о. Д-ра І. Биртогиевского, можна на
бути в книгарнях ім. Шевченка (Львів ул. 
Театральна ч. 1) і в Ставропигійскій (Львів, 
ул. Руска ч. 3.), або як давнїйше у автора 
(Львів ул. Домса 5). по ціні 3 корони 
за примірник. Тих наук є 31, котрі всі 
надають ся також до проповідий на Богоро- 
дичні Празники. — В згаданих книгарнях і у 
поминутого автора можна набути також єго 
Проповіди Недільні (4 К), Нові Проповіди Пра- 
зничні (2 К 50 с), Проповіди Похоронні (4 К), 
котрих всіх є 116, — Проповіди Страстні (1 К 

.« 140 с.). Всі ті книжки надають ся також дуже 
добре до приватного читаня для вірних Хри
стових. (5—6)

проводі форте п я ну.
лий час діють ся в хаті. Подумайте,що за нон-1 Ю- Лисенко-Шевченко: Пісні, відспіває п. Ф. | 
сенс: стирають ся о велику сцену, щоби на ній І Лопатииьска.
виставити малу комнату паньского передпокою, N Г >,Ще не вмерла Україна", муж. хор. 
писарскої канцеляриї, або козацкої хати! Сеж 
далеко складній т е  представити на малій сце 
ні, розмірами зближеній до дїйсности. А на
томість як велично далаб ся була вихіснува- 
ти велика сцена для виставленя такого пр.
„Нещасного коханя" з далекою перспективою 
вільної околиці і рікою, по якій переправля
ють ся човном люди, кручею над берегом, 
змінами сьвітла западаючого сонця,

Початок о год. 7. вечером.
Ціни місць: Крісло в перших б рядах І 

по 2 кор., в дальших по 1 кор. 50 с. Партер 
І кор., для селян і міщан 40 сот.

Чистий дохід призначений на прикраше- 
схід мі-Інє тутеїиної парохіяльної церкви. НаддаткиІ 

сяця і т. д. А що вже сказати про саму фе- принимають ся з подякою.
номенальну гру пні Заньковецкої. Ми певні, 
що польска критика, яка досить холодно при- 
няла ті дві вистави, була би з іючестию у- 
дарила чолом перед нашою великою артист
кою, якої креация в сїй штуці стоїть на рівні 
з клясичними постатями Моджеєвскої, якими 
она зєднала собі славу в обох частих сьвіта.

Сею необачностию дирекция театру вчи
нила артистці велику кривду, але вчинила єї 
і цілому загалови, який достарчає театральної 
публаки, а вкінци і самій собі, бо се без су
мніву відбило ся і на фреквенциї театру. Тож 
у власнім, добре зрозумілім інтересі' чейже 
дирекция буде дошукувати ся в сих наших 
увагах пожиточних вказівок на будуче, а не 
якоїсь малодушної односторонності!. Л. Л.

За Виділ
о. Николай Стрільбицкий.

С о іо з з е и т
в пасажи Германів

при ул. Сокяшній у Львові.
в і д  1. д о  15. ц ь в і т н я  190  6.

Нова сензацийна проґрама
Щоденно о 8. год. вечер представлене 

В неділі і сьвята 2 представленя о 4. год. по 
пол. і о 8. год. вечером. Що пятницї НІдЬиіе 
представлене. Білети вчаснїйше можна на
бути в конторі Пльона іюи ул. Кароля Лю- 
двика ч. 9.

Контора виміни
ц. к. упр. гал. акц.

Банку
(“іпотечного

купує і продає 

всякі

папери цінні
і МОНЕТИ

по н а й д е ш е в ш ім  курсі ден
нім не мислячи ніякої провізні.

Телеграми
• * > ■  чи”'т,“’ ю ° 6- і і , к г

Відень. Отворено ту віче учителів. Між , ' . . $ т
иншими мали реферати ип. Залєский і Токар-1 
ский з Галичини. І

Льондон. Помер ту австро-угорский Гене
ральний консуль, Штокінґер.

Париж. Тетрз доносить: Нова росийска 
позичка, опроцевтована на 5%, має виносити 
2 мілїярди франків.

Прешбурґ. Повертаючих до Будапешту 
членів нового мінїстерского кабінету, витано 
на першім двірци величаво. Б. пос. Янкович 
промовляв, а президент міністрів Векерлє від-

„Торбан46
музична бібліотека

видає

Українська Накладна
Львів, Вроновська 8.

Катальоґ даром і оплатно.

Видає і відповідає за редакцию: Лвз Лопатиньский

Передплата виносить:
річно
піврічно
чвертьрічно

8 К,
4 К, 
2 К.

Поодиноке число коштує 40 сот. 
Адресі редакциї і адмінїстрациї:

Львів, ул. Академічна ч. 8.

З друкарні В. А. Шийковекого.


